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     i› fögnum nokkrum n‡jum og verulega endurbættum 
vélum af flestum ger›um í flessu tölubla›i af Komatsu 
Times. fia› endurspeglar kjarnann í gildismati okkar: a› 
leitast sífellt vi› a› gera betur fyrir vi›skiptavini okkar.

firóun hverrar n‡rrar vélar krefst gífurlegra a›fanga. fia› 
hefst me› rá›gjöf starfsmanna í sölu- og dreifikerfi, vöru- 
og fljónustustjóra, verkfræ›ihönnu›a og framlei›slustjóra. 
Vi› sendum enga n‡ja vél frá okkur fyrr en rannsóknir og 
prófanir hafa leitt í ljós a› hún muni keppa vi› flá bestu í 
sínum flokki á marka›num. fietta er fláttur í vi›leitni okkar 
fyrir flig, evrópskan vi›skiptavin okkar, til a› skilja flig, sjá 
fyrir flarfir flínar og óskir, veita flér sem mesta framleg› fyrir 
fjárfestinguna og gera flér kleift a› reka fyrirtæki flitt me› 
meiri hagna›i og af meira öryggi.

Hver n‡ vél er afrakstur mikilla marka›srannsókna, 
verkfræ›ihönnunar, tölvuprófana, byggingar frumger›a, 
notkunarprófana, afkastaprófana, endurn‡junar 
tækjabúna›ar, verksmi›juáætlana, fljálfunar í sölu, vi›haldi 
og fljónustu, auk birg›ahalds á aukabúna›i og varahlutum. 
Skiljanlega má meta styrk fyrirtækja út frá getu fleirra til a› 
standa fyrir vöruflróun sem eitthva› kve›ur a›. firóun n‡rrar 
vélar er geysilega fjárfrek, en flar sem hún hefur í för me› 
sér trygg› vi›skiptavina, söluaukningu og vir›ingu fleirra 
sem starfa í greininni er hún vel fless vir›i.

Ég bi› ykkur um a› líta á flær n‡ju vélar sem s‡ndar eru í 
flessu bla›i. Ég óska ykkur einnig afkastamikils sumars og 
slysalauss og vona a› ykkur takist a› finna tíma til a› slaka 
á og njóta endurnærandi sumarleyfis me› fjölskyldunni.

Yoshinori Komamura  
Forseti og framkvæmdastjóri
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 eimsins stærsti efnisbrjótur 
hefur veri› a› verki vi› 
gamla byggingarsamstæ›u 
umhverfisrá›uneytisins í hjarta 
Lundúnaborgar. Brjóturinn er af ger›inni 
JC-JC2600R frá Komatsu og er einn 
af flremur sem framleiddir hafa veri› 
hinga› til. Hann er sá fyrsti sem er 
nota›ur utan Japans flar sem hann var 
smí›a›ur.
fietta er einnig mesta verk sinnar ger›ar 
sem unni› hefur veri› í Bretlandi og 
stærsta ni›urrifsverk sem unni› hefur 
veri› í nokkurri mi›borg í Evrópu yfirleitt. 
Tali› er a› fla› taki sautján mánu›i a› 
ljúka verkinu. Floti stærstu efnisbrjóta í 
Bretlandi vinna a› flessu verki.
A›alverktakinn er fyrirtæki› Bouygues. 
Verktakarnir Brown & Mason taka a› 
sér sérhæf› ni›urrifsverk. fieir eiga a› 
brjóta ni›ur flrjá, tuttugu hæ›a turna 
auk nokkurra samtengdra fimm hæ›a 
bygginga.
Eitt af flví sem gerir fletta verk einstætt 
og enn meira krefjandi er ni›urrif 
flriggja sprengjuheldra byrgja undir 
byggingunum. fiær eru grí›arlega 
járnbentar, me› steyptum veggjum sem 
eru flrír metrar a› flykkt a› me›altali og 
allt a› fimm metra flykkir á köflum. fietta 
eru einnig mikil mannvirki. Tvö fleirra eru 
sextíu metrar a› flvermáli me› allt a› tólf 
metra lofthæ›. 
Sta›arsamskiptastjóri Brown & 
Mason, Bernard McWeeny, sag›i frá 
hugsanlegum möguleikum: “Vi› gátum 
nota› sprengiefni e›a fjölda smærri 
véla me› minni verkfærum. Bá›ir flessir 
kostir höf›u aflei›ingar í för me› sér sem 
útiloka› var a› sætta sig vi› í tengslum 
vi› svo áberandi verk í mi›borginni, 
innan um mikilvæga og valdamikla 
nágranna. Hef›um vi› nota› sprengiefni 
hef›i flurft a› bora holur í flúsundatali og 
fla› hef›i valdi› ryk- og háva›amengun, 
auk ónæ›is af sprengingunum sjálfum, 
og fla› hef›i veri› mjög erfitt mi›a› 
vi› flær kva›ir sem vi› unnum undir. 

Sí›an var fla› vandamáli› a› geyma 
sprengiefni› á ló›inni og sá takmarka›i 
tími sem vi› höf›um til starfa á hverjum 
degi. fietta var flví óraunsær kostur.
Vi› höfnu›um fleim kosti a› nota minni 
vélar me› smærri verkfærum vegna 
takmarkana á akstri og vinnusvæ›um. 
Til dæmis er gert rá› fyirr 10.000 fer›um 
vörubíla me›an á verkinu stendur. 
Háva›inn sem stafar af mörgum smærri 
vélum var hins vegar mesta vandamáli›. 
fia› var flví ákve›i› a› nota færri og 
stærri vélar sem yllu minni háva›a. 
Heimsins stærsti steypubrjótur er 
festur vi› risavaxna Komatsu PC1000 
ni›urrifsgröfu. Venjuleg vinnsluflyngd 
hennar er 110 tonn. Fullbúin til ni›urrifs 
me› 12 tonna JC2600R steypubrjóti 
vegur PC1000 grafan 125 tonn.
fiegar ekki var veri› a› nota vélina me› 
steypubrjótnum var PC1000 vélin notu› 
í venjubundinn mokstur (sem er mjög 
óvenjulegt flegar um vél í flessum flokki 
er a› ræ›a). Bernard McWeeny sag›i: 
“Hún var fljót a› moka á vörubílana. 
fia› var engin na›syn a› nota hana í 
fletta, en fyrst hún var flarna mátti vel 
nota hana. fietta var au›vita› fyrir utan 
brotvinnuna sem hún sá um.”
fiannig li›sinnir Komatsu vi› a› breyta 
yfirbrag›i Lundúna og breg›ur fyrir 
sig um lei› sínum bestu tækjum vi› flá 
breytingu.

— eftir Ed Prosser — Risa  brjótur
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 yfir Komatsu JC-JC2600R brjótinn

• Stærsti efnisbrjótur heims   
 og sá eini utan Japans.
• Brotkraftur vi› hálsinn: 645 tonn
• Brotkraftur vi› kjálkabroddinn: 300 tonn
• Mesta kjálkabreidd: allt a› 2,6 metrar
• Vökvakerfi: notar 842l/mín vi› 340 bör
• Vinnsluflyngd: 12 tonn
• Lengd x breidd: 5.25 metrar x 3.55 metrar
• Fullur vökvasnúningur me› snúningshemli.
• Smurpunktar: 25
• Tengdur 110-tonna Komatsu PC1000

H e l s t u  t ö l u r
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— eftir Uwe Pausch —

Komatsu PC600-6 grafan flarf ekki nema flrjá til fimm 
ámokstra til a› hla›a trukkinn. 1,2 milljónir rúmmetra flurfti a› 

flytja á brott vi› lagningu flessa hluta hra›brautarinnar.

Mokstur af upphækkun ger›i kelift a› nota lítil 
snúningshorn. fiessi 60 tonna grafa var búin 
4,6 rúmmetra skóflu.

Komatsu PC600-6: 1,2 miljónir rúmmetra af jar›vegi fluttar

Varahlutir
       ‡ja olíugreining Komatsu (Komatsu 
Oil Wear Analysis - KOWA) er vi›bót vi› 
hína n‡ju smurolíulínu Komatsu.

fiannig virkar fletta: Vi›skiptavinir geta 
keypt sér KOWA-kitt sem inniheldur allt 
sem flarf (plastflöskur, pumpa, plaströr, 
lei›beiningar og uppl‡singar) til a› 
ná í olíus‡ni og senda fla› áfram til 
greiningar. Kostna›urinn á greiningunni 
er innifalinn í ver›inu á kittinu. Me› 
hverju kitti eru umslög sem greitt hefur 
veri› fyrir bur›argjaldi› og eru flau gild 
ví›ast hvar í Evrópu.

A› lokinni greiningu getur 
rannsóknastofan sent ni›urstö›ur me› 
faxi, tölvupósti meira a› segja me› hjálp 

vefseturs á tólf tungumálum. Eftir a› 
vi›skiptavinir hafa fengi› ni›urstö›urnar 
geta fleir fari› yfir flær og gert greiningu 
á hlutfalli vi›halds og kostna›ar. fietta er 
einkum hagkvæmt fyrir stjórnendur sem 
flurfa a› sjá um stóran vélaflota.

Hvers vegna a› greina olíuna? Mestu 
máli skiptir a› sjá hugsanlegar bilanir 
fyrir til a› koma í veg fyrir óflarfan 
bi›tíma. En ni›urstö›urnar segja manni 
margt fleira. Til a› mynda má sjá 
slitmálmagreiningu sem gefur til kynna 
hvort olían er mengu› a› einhverju leyti. 
fietta getur bent til a› sía sé stíflu› e›a 
a› flétti e›a pakkning leki. Greiningin 
s‡nir einnig hversu miki› gagn er a› 
olíunni. Loks er endursöluver›mæti 

vélar hærra flegar s‡na má skjalfest 
eftirlit og vi›hald hennar.

fia› er engin rekstrara›ger› jafn ód‡r 
og KOWA olíugreining sem sparar 
jafn miki› um lei› og fla› er engin vél 
of lítil til a› fla› borgi sig ekki a› láta 
greina hana. fietta er enn eitt dæmi› 
um a›fer›ir Komatsu til a› halda vélum 
vi›skiptavina í rekstri á vi›rá›anlegu 
ver›i og bæta endusöluver›mæti 
fleirra.

N

[ Komatsu kynnir 
  n‡ja olíugreiningu ]

— Lítil fjárfesting lei›ir til mikils sparna›ar — eftir Stani L’Abbate —

fi       a› hefur veri› nóg a› gera í 
skógum Thüringen. Frá flví í sep-
tember 2001 og fram í júní 2003 
hefur verktakinn Michael Koch 
veri› a› leggja 6,5 km langan 
hluta af A73-hra›brautinni á milli 
Suhl og Lichtenfels. Fyrsta ári› 
flurfti a› flytja um 1,2 milljónir 
rúmmetra af jar›vegi. Grjót var um 
fla› bil flri›jungur af öllu saman. 
Verki› samanstó› einnig af tveggja 
kílómetra fljó›vegarspotta, tveimur 
hra›brautaa›reinum, flremur brúm 
og tuttugu kílómetra röralögn.

Fyrirtæki› var stofna› 1991 og 
starfa hjá flví áttatíu manns og 
notar fla› tuttugu og níu gröfur af 
‡msum ger›um, allt upp í stóra 60 
tonna Komatsu PC600 og auk fless 
tvær PC290-6 Komatsu gröfur sem 
nota›ar voru vi› mokstur á verksta› 

í skóginum í Thüringen. Gröfustjórar 
Kochs beita flessum gröfum í allt a› 
10.000 stundir vi› jar›vegsflutning, 
byggingar og ur›un.

PC600-6 grafan er búin 4,6 rúm-
metra skóflu og hönnu› til graftrar 
í námum og byggingagrunnum. 
Hún var í notkun 10 stundir á dag 
vi› fletta verk. Hún fyllti hvern trukk 
me› fimm ámokstrum e›a færri. 
E›lisflyngd fless efnis sem flytja 
átti var um 1,85 tonn á rúmmetra. 
Vökvakerfi PC600-6 gröfunnar er 
me› hle›sluskynjara og getur unni› 
í ferns konar verkhömum. Vélin er 
láglosandi, 287 kW.

Sölua›ili Komatsu í Himmelkron, 
Reif, annast vi›hald á vélum Kochs. 
Hann sér einnig um fljálfun stjórnen-
da og ber ábyrg› á varahlutalager. 
fietta er allt hluti af fljónustu fleirri 

sem Komatsu b‡›ur á hverjum sta› 
til a› sty›ja vi› vélar sem byggja 
vegakerfi sem gerir okkur kleift a› 
komast hra›ar og öruggari á áfan-
gasta›.

fi‡skaland
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[ Komatsu rá›gjöf 
 fyrir námarekstur ]

— eftir Oliver Jasper —

S P R E N G J AE‹A
V egna fless a› íbú›abygg› er farin 
a› brei›a svo úr sér flurfa fyrirtæki 
í grjótnámi stundum a› skipta um 
framlei›slu›afer›ir og hætta notkun 
sprengiefnis. Íbú›ahúsnæ›i er byggt 
nær og nær grjótnámum og sprengingar 
valda íbúum ónæ›i. fiegar svo er komi› 
flurfa rekstrara›ilar oft a› taka tillit til 
flarfa nágranna sinna. 

Rifplógur á risavöxnum jar›‡tum getur 
komi› til greina til a› leysa flennan 
vanda, en fletta fer eftir a›stæ›um á 
hverjum sta›. Rannsóknir á jar›vegi 
og bergi geta komi› a› gagni vi› a› 
meta hvort nota eigi jar›‡tur til a› 
rifplægja bergi›. Námusérfræ›ingar 
frá Komatsu ger›u fletta n‡lega í 
Sooneck grjótnámunni nærri Bingen í 
fi‡skalandi. Grjóti› í Sooneck námunni 
er teki› úr tíu lögum sem ná upp í 220 
metra hæ› yfir sjávarmál. Eftir a› grjóti› 
er numi› er fla› flutt á trukkum, fl.á 
m. Komatsu HD325, í forbrjót. Vegna 
flessa a› mjög gó› reynsla haf›i fengist 
af Komatsu í flessari námu var ákve›i› 
a› fá verkfræ›inga frá Komatsu til a› 
gera rannsóknir á jar›bylgjuhreyfingum. 
fietta var gert í samrá›i vi› Fasieco, 
sölua›ila Komatsu til námunnar.

Udo Wirth, framkvæmdastjóri 
hjá Sooneck, sk‡rir máli›: “Vi› 
framlei›um um fla› bil 800.000 tonn 
af taunuskvarsíti á hverju ári. Til fless 
a› ná flessu magni flurfum vi› a› 
sprengja. fia› hefur hins vegar or›i› æ 
erfi›ara eftir flví sem fleiri íbúabygg›ir 
rísa í nágrenninu. fietta á eftir a› ver›a 
enn erfi›ara vegna fless a› Sooneck 
náman er í Rínardalnum sem var n‡lega 
settur á heimsminjaskrá.” Augljós lausn 

á vandanum var a› kanna hvort nota 
mætti Komatsu jar›‡tur me› risavöxnum 
rifplógum fremur en sprengiefni.

Komatsu b‡›ur upp á sex ger›ir af 
jar›‡tum sem nota má í grjótnám af 
flessu tagi me› vinnsluflyngd frá 38 
tonnum upp í 132 tonn. Unnt er a› 
koma fyrir svonefndum “risa-rifplógi” á 
Komatsu jar›‡tum. fietta er vökvast‡r›ur 
rifplógur me› breytanlegu brothorni. 
Vinnslud‡ptin er um fla› bil einn metri, 
eftir stær› ‡tunnar. 

Útbúa flurfti nákvæmt yfirlit um alla 
verkflætti vinnslunnar frá upphafi til 
enda, a› me›töldum öllum a›fer›um vi› 
grjótlögin tíu. Verkfræ›ingar Komatsu 
ger›u níu mismunandi tilraunir á flremur 
laganna til a› ákvar›a jar›bylgjuhra›ann 
í fleim. fiessi a›fer› veitir mjög flóknar 
ni›urstö›ur sem gegna grí›armikilvægu 
hlutverki vi› greiningu á hörku grjótsins. 
Höggbylgjur, sem voru ger›ar me› 
höggum á stálplötu, voru leiddar 
í gegnum bergi› og mældar me› 
nokkrum skynjurum. fiessar bylgjur 
voru skrá›ar og mældar í 10-20 
metra fjarlæg›. Mismunandi lengd á 
bylgjunum var notu› til a› reikna út 
hreinleika og hörku bergsins. fietta 
ger›i námusérfræ›ingum Komatsu 
kleift a› segja til hvort unnt væri a› nota 
rifplóg á jar›‡tu til a› vinna efni›. fieir 
gátu einnig mælt me› tiltekinni Komatsu 
jar›‡tu út frá flessum ni›urstö›um. 

Komatsu b‡›ur upp á fjölflætta 
verkfræ›ifljónustu fyrir vi›skiptavini 
sína í námuvinnslu. fiar á me›al 
er rá›gjöf fyrir efnistöku í opnum 
námum og malargryfjum bygg› á 

mati á námugögnum. Hún tekur 
til vinnsluáætlunar me› gröfum, 
hjólaskóflum, jar›‡tum og trukkum. Hún 
inniheldur einnig me›mæli um vélaflota. 
Sérstök greiningartæki á flví svi›i gera 
kleift a› koma me› hagkvæmustu 
lausnir sem völ er á.

fia› er mikil vinna a› breyta vinnslu í 
námu flannig a› hætt sé a› sprengja 
og teki› til vi› a› rifa í sta›inn. En fla› 
má s‡na fram á a› fla› geti gengi› vel 
upp. Öll stækkun námunar sem ver›ur 
möguleg vegna notkunar á jar›‡tum 
me› rifplógum lengir n‡tingu námunnar. 
Framlei›slan ver›ur öll hagkvæmari og 
Komatsu á sinn flátt í flví a› fla› tekst.

Mæligildin eru vistu› á 
stafrænu sni›i og metin af 
sérfræ›ingum Komatsu, Koji 
Ito og Dirk Legrand.

Náman í Trechtingshausen: 800.000 tonn 
af taunuskvarsíti eru tekin hér og unnin á hverju ári 
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— eftir Dirk Legrand —

H e l s t u  t ö l u r  
 D37EX/PX-21 D41E/P-6C

Nettóafl  í hestöfl um 85 110

Vinnsluflyngd (kg) 7200/7770 10940/11520

Bla›stær› (m3) 1.68/1.83 2.9/2.9

— Tvær n‡jar jar›‡tur í 85 til 130 hestafla flokkunum.

[ N‡ju D37 
 D41 jar›‡turnar ]

D37EX/PX-21
N‡ju Komatsu D37EX-21 og D37PX-21 
jar›‡turnar, leysa eldri ger›ir, D37E-5 
og D37P-5 af hólmi. Framlei›ni fleirra 
er í fremsta flokki og flægindin hafa 
enn veri› aukin á flessum almennu 
vinnuvélum.
N‡tt vökvadrif eykur flægindi vi› a› 
st‡ra, gerir beygjur m‡kri og eykur 
jöfnunargetuna. N‡ja SpaceCab (tm) 
st‡rishúsi› er nú sta›albúna›ur me› 
loftkælingu og dregi› hefur veri› 
enn frekar úr háva›a og titringi fyrir 
stjórnanda. Úts‡ni er afbrag›.
Me› n‡ja lófast‡rikerfinu, “Palm 
Command Control” (PCCS) hefur 
stjórnandi jafn gó›a stjórn á ‡tunni og 
hugsanlegt er. 
Vélin er í samræmi vi› 2. stigs 
Evrópureglur og sparar flannig enn 

meira eldsneyti. Vi›haldshlé hafa veri› 
lengd og nú flarf a›eins a› skipta um 
vélarolíu og síur á 500 stunda fresti í 
sta› 250 á›ur.

D41E/P-6C
N‡ja D41E/P-6C jar›‡tan leysir af 
hólmi eldri ger›ina D41E/P-6A, og 
er hún búin stærra og flægilegra 
st‡rishúsi, framlei›ni hennar 
hefur veri› aukin og hún uppfyllir 
a› öllu leyti umhverfisskilyr›i 
Evrópusambandsins.
Kælikerfi› hefur veri› bætt 
me› öflugri vökvaknúinni viftu. 
Kælikassagindin hefur veri› hönnu› 
upp á n‡tt og styrkt til a› au›velda 
vinnu í skóglendi.
Tenglar af DT-ger› fyrir lei›sluknippi 
hefur veri› bætt vi› og fléttingar 

á vökvalögnum hafa veri› bættar 
umtalsvert.
Auki› hefur veri› á flægindi 
stjórnanda til a› aka framlei›ni. 
N‡ja SpaceCab (tm) st‡rishúsi› 
gefur tilfinningu fyrir auknu r‡mi 
og flægindum. Loftrásin út er nú í 
andlitshæ› stjórnandans.

D65EX/PX-15
N‡ja D65EX/PX-15 leysir af hólmi 
eldri ger›ina D65EX/PX-12. fiessi 
n‡ja vél er í fullu samræmi vi› 2. 
stigs Evrópureglur (European Stage 
II) og reglur ESB um háva›amörk.
fiægilegt og hljó›látt n‡tt st‡rishús, 
SpaceCab (tm) er me› öfluga 
loftkælingu. N‡ja lófast‡rikerfi›, 
“Palm Command Control System” 
(PCCS), gerir stjórn vélarinnar enn 
au›veldari. Starfræn hönnun á 
sætisörmum gerir kleift a› breyta 
stö›u fleirra a› vild, upp, ni›ur, 
aftur og fram. N‡tt skjábor› s‡nir 
allar nau›synlegar uppl‡singar fyrir 
stjórnandann.
fiægilegt og hljó›l*tt SpaceCab 
(tm) st‡rishúsi› er me› öflugu 
loftkælikerfi. 

Rafst‡rt gírskiptingarkerfi gerir kleift 
a› forstilla gíra og gíra sjálfvirkt 
ni›ur. Samanbur›arpróf benda til 
fless a› framlei›ni D65 jar›‡tunnar 
sé talsvert meiri en hjá keppinautum 
í sama flokki.

D85EX/PX-15
N‡ja D85EX/PX-15 leysir af hólmi 
D85 ger›irnar. D85EX/PX-15 jar›‡tan 
hefur s‡nt í samanbur›arprófum 
a› vél hennar skilar mesta nettó-
vélarafli í sínum flokki og flar me› 
mestri framlei›ni.
Vökvadrifin snúnings- og st‡rikerfi 
tryggja hra›a í snúningum og 
au›velda me›höndlun vi› allar 
a›stæ›ur flar sem veri› er a› 
‡ta e›a færa vélina, jafnvel flótt 
undirlagi› sé breytilegt.
N‡tt og rúmgott, sexhyrnt SpaceCab 

(tm) st‡rishúsi› er s‡ndarstjórnstö› 
sem ‡tir undir mestu mögulega 
framlei›ni. Loftkælingarbúna›urinn 
er bæ›i stór og aflmikill. Starfrænt 
lófast‡rikerfi› (Palm Command 
Control System, PCCS) tryggir 
örugga og nákvæma stjórnun af 
hendi stjórnandans.
Vi›haldshlé á olíu- og síuskiptum 
hafa lengst úr 250 stundum í 500 
stundir.

H e l s t u  t ö l u r  
 D65EX/PX-15 D85EX/PX-15

Nettóafl í hestöflum 190 240

Vinnsluflyngd (kg) 20800 25550/27550

Bla›stær› (m3) 3.7/3.9 5.2/5.9

 omatsu kynnir sex n‡jar ger›ir af jar›‡tum bygg›ar á langri hef› í ‡tutækni hjá fyrirtækinu. 
fiessar jar›‡tur eru me› fullkomnasta fáanlega st‡ribúna›i, sterklega hanna›ar og afar flægilegar 
fyrir stjórnendur. fiessum vélum er ætla› a› koma vi›mi›um um framlei›ni upp á anna› stig.

Jar›‡tur
K

— Sex n‡jar Komatsu jar›‡tur breyta vi›mi›um
&— Tvær n‡jar jar›‡tur í 190 til 260 hestafla flokkunum.

[ N‡ju D65 
 D85 jar›‡turnar ]
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Komatsu’s D275 og D375 jar›‡turnar 
eru vel kunnar fyrir sterklega hönnun 
og óvenju mikla framlei›ni. N‡lega 
kom a› flví a› uppfæra flær me› 
nokkrum tæknilegum n‡jungum sem 
eru nú sta›albúna›ur í ö›rum Komatsu 
vélum og flá settu verkfræ›ingar og 
framlei›slustjórar Komatsu sér tvö 
markmi› til vi›bótar. fieir ákvá›u a› hver 
vél yr›i a› afkasta mestu á hvert kílóvatt 
af afli í sínum flokki og a› um lei› skyldi 
hún hafa minnstu eldsneytisey›slu 
á hvert tonn. fieir skópu einnig 
flægilegra vinnur‡mi fyrir stjórnendur og 
hagkvæmasta undirvagninn. 
Rúmgó›u, n‡ju st‡rishúsin bjó›a 
upp á afbrag›s úts‡ni til allra átta og 
rykfrítt, flr‡stijafna› vinnuumhverfi. 
Lófast‡rikerfi› (Palm Command Control 

System) er me› starfrænum st‡ripinna 
sem gerir mönnum kleift a› vinna í 
afslappa›ri stö›u, hafa nákvæma stjórn 
á ‡tunni og au›velda skiptingu me› 
flumalhnöppum. N‡ir og mjög mjög 
áhrifaríkir höggdeyfar draga úr streitu af 
völdum högga og titrings.
K-Bogie undirvagninn á flessum 
vélum gerir aksturinn einnig m‡kri 
fyrir stjórnandann og auka endingu 
undirvagnsins me› betra samspili 
beltanna og yfirbor›sins. Hægt er a› fá 
læsingu sem skynjar vinnuálag og gerir 
læsingatengslum átaksbreytisins kleift 
a› vinna sjálfvirkt á lengri ‡tulei›um. 
fietta sendir allt vélarafli› beint í 
gírkassann og eykur ‡tuhra›a. N‡ja 
vökvast‡rikerfi› (Hydrostatic Steering 
System, HSS) á D275AX-5 jar›‡tunni er 

a› gó›u kunnt fyrir óvenju mikla lipur›. 
HSS-kerfi› hentar mjög vel flar sem flarf 
a› taka mjúkar en afgerandi beygjur 
flegar veri› er a› ‡ta.
fiessar n‡ju vélar eiga eftir a› skapa 
n‡ vi›mi› í greininni-enn einn Komatsu 
sta›allinn.
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&
— eftir Ewen Gilchrist —

        omatsu hefur kynnt til sögu n‡ja 
trukka í fremstu rö› í sínum flokki me› 
bur›argetu upp á 27,3, 32,3 og 36,5 tonn. 
fiessir trukkar eru af ger›unum HM300-
1, HM350-1 og HM400-1. Samkvæmt 
ví›tækum samanbur›arprófunum eru 
flessir trukkar nú efstir í sínum flokki 
sé mi›a› vi› framlei›ni, heilleika byg-
gingar og flægindi ökumanns. fiótt 
fleir séu n‡ir í Evrópu hafa fleir veri› 
til sölu á Bandaríkjamarka›i undanfari› 
ár. Allir helstu flættir eru hanna›ir og 
smí›a›ir af Komatsu, a› me›töldum 
aflmiklum og hagkvæmum vélunum og 
sterkbygg›um K-atomics gírkössunum. 

Olíukældir fjöldiskabremsur í olíuba›i  
eru sta›albúna›ur á öllum ger›um. 
Diskabremsur í olíuba›i  veita vörn gegn 

umhverfisáhrifum og eru flví heppilegir 
til notkunar á stö›um flar sem óæskileg 
umhverfisáhrif geta spillt fyrir eins og 
t.d. í söltu vatni. Me› diskabremsum í 
olíuba›i  ver›ur einnig komist hjá flví a› 
skipta um hemlapú›a sem sparar bæ›i 
fé og bi›tíma.

Vel prófu› vökvafjö›run hefur veri› 
sta›albúna›ur á Komatsu trukkum 
me› áföstu húsi. Fjö›run á framási er 
af ger›inni “De Dion” sem gerir akstur 
á ójöfnu yfirbor›i m‡kri. Afturásarnir eru 
festir vi› jöfnunarbúna› sem er me› 
vökvafjö›run.

St‡rishúsi› er fellt aftur til a› fl‡ta fyrir 
vi›ger›um á vél og gírkassa. Undir 
vélarhlífinni eru allar vélarsíur á einum 

sta› til au›velda og fl‡ta fyrir síuskip-
tum. Bo›i› er upp á ‡msa valkosti, s.s. 
brei›a hjólbar›a, upphita›a yfirbyggin-
gu, hli›arstækkanir og lokun a› aftan.

Fyrsta kynning á flessum n‡ju trukkum 
fór fram í Frakklandi og á Spáni. A›rir 
Evrópumarka›ir fylgja í kjölfari›.

K

Komatsu kynnir flrjá n‡ja trukka

H e l s t u  t ö l u r  
 HM300-1 HM350-1 HM400-1

Bur›argeta (tonn) 27.3 32.3 36.5

Farmur (m3) 16.6 19.8 22.3

Brúttóafl í hestöflum 335 389 430
Massífur tengipinninn úr 
stáli er sterkasti hlutinn í 
flessum trukkum.

Fjö›runarbúna›urinn bregst algjörlega vi› a›stæ›um á hverjum 
sta› og tryggir flægilegan akstur og flar me› aukna einbeitingu 
ökumanns sem aftur eykur framlei›ni.

HM300-1,
    HM350-1
   HM400-1 

H e l s t u  t ö l u r  
 D275AX-5 D375A-5
Nettóafl KW/hestöfl 306/416 391/532

Vinnsluflyngd (kg) 50,720 66,000

Hámarksdráttarkraftur* (kN) 460.0 600.0

Hálf U-laga bla›stær› (mm) 4300 x 1910 4695 x 2265

* second gear

&
— Komatsu uppfærir tvær af sínum stórvöxnu jar›‡tum

[ N‡ju D275AX-5  
 D375A-5 jar›‡turnar ]
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— eftir Fabrizio Forti — — eftir Ira Hildebrandt —

 omatsu kynnir tvær n‡ja 
hjólaskóflur í hinum vinsæla flokki 
smáskóflna SK818-5 og SK1020-5.

SK818-5 
N‡ja SK818-5 smáskóflan er 
hönnu› fyrir ló›réttar lyftingar 
og er flví kjörin flegar hla›a flarf 
e›a afferma, meira a› segja me› 
brettagaffli. Hreyfifræ›ileg hönnun 
á arminum tryggir lyftiafl vélarinnar 
og hámarksseilingu. Framseilingin 
er nánast jöfn á me›an armurinn 
lyftir. fietta hentar flví mjög vel 
flegar lyfta á brettum. Hún lyftir 
hærra en sambærilegar ger›ir 
og vinnur lipurlega í mestu hæ›. 
Vi›bótar vökvalögnin gerir kleift a› 
nota fjölbreyttan búna› á SK818-5 

og er hún flví afbrag› annarra í 
lipur› og afköstum.

SK1020-5 
Afl og lipur› eru helstu kostir n‡ju 
SK1020-5 smáskóflunnar vi› erfi› 
verk af ‡msu tagi. fiessi smáskófla 
er hönnu› til a› takast á vi› fjölbreytt 
verkefni, fl.m.t. dagleg störf á 
byggingarsta›, í verksmi›jum og 
vi› hafnir. Mikill hle›sluflungi (905 
kg) og vi›bótar vökvalögn leyfa 
notkun á margs konar búna›i sem 
gerir flessa lipru vél n‡tanlega 
á mörgum svi›um. Vi› fletta 
bætist sá möguleiki a› setja vi› 
hana vökvast‡r›a hra›tengingu.
Bá›ar flessar n‡ju ger›ir eru búnar 
“Closed Load Sensing System”  

hle›sluskynjurum Komatsu sem 
tryggir stjórn, nákvæmni og m‡kt í 
öllum hreyfingum. Kerfi› sameinar 
afl og hra›a sem ævinlega eiga vi› 
fla› verk sem fyrir liggur.

K
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 — Hjólaskóflufjölskylda Komatsu stækkar

N ‡ja WA400-5 hjólaskóflan 
hefur nú veri› kynnt á flestum 
mörku›um í Evrópu. fietta er 
n‡jasti fjölskyldume›limur Komatsu 
í flokki 19-20 tonna hjólaskóflna. Í 
samræmi vi› allar hjólaskóflurnar í 
“Dash 5” flokknum var hún hönnu› 
til a› skila fyrsta flokks blöndu af 
hæfni, flægindum og hagkvæmni.

Rúmgott Komatsu SpaceCab (tm) 
st‡rishúsi› b‡›ur upp á flægindi á 
bor› vi› fla› sem gerist í fólksbílum 
auk heilmikils persónulegs 
geymslur‡mis. St‡rishúsi› skapar 
flannig innra vinnuumhverfi sem 
stu›lar a› aukinni framlei›ni, ekki 
síst á löngum vöktum. WA500-
5 hjólaskóflan státar af einu 
sem Komatsu kom fyrst fram 
me› í heiminum, hálfsjálfvirkri 
graftrara›ger› sem hjálpar ökumanni 
vi› a› fylla skófluna. fietta veldur 
flví a› ekki flarf a› halla skóflunni 
handvirkt flegar henni er eki› í efni›. 

Unnt er a› fá st‡ripinnakerfi. fietta 
tryggir hra›virkari endurtekna hle›slu 
og veldur minni flreytu ökumanns. 
Unnt er a› st‡ra me› flví a› snúa 
úlnli›num og ákvar›a akstursátt og 
gír me› flví a› flr‡sta á hnapp. 

Aflmikil, millikæld og láglosandi vél 
og n‡hanna›ur átaksbreytir mynda 
grunn a› fyrirtaks framlei›ni og krafti 
me› lágmarks eldsneytisey›slu. 
Öruggur a›gangur a› öllum 
könnunar- og vi›haldssvæ›um 
er einnig fláttur í hönnun n‡ju 
vélarinnar. Einfalt er a› hreinsa 
vatnskassann me› flví a› nota 
snúanlegan viftuspa›a sem st‡rt er 
úr st‡rishúsi ökumanns. Unnt er a› 
komast a› vatnskassanum me› flví 
a› halla loftikælingunni fram á vi› 
me› rafbúna›i.

N‡ja WA400-5 hjólaskóflan á 
vafalaust eftir a› vera hverjum 
eiganda sínum til mikillar ánægju 
um lei› og hún er skynsamleg og 
langvarandi fjárfesting.

WA400-5

   [ Tvær n‡jar 
  og fyrsta 
      flokks      
smáar- en engar 
 smáskóflur ]

Afl, lipur› og einfaldleiki eru 
helstu kostir n‡ju SK818-5 

smáskóflunnar.

N‡ja SK1020-5 var hönnu› me› stjórnandann 
í huga, me› tilliti til lipur›ar vi› stjórn, einfalds 

vi›halds, lítillar losunar úrgangsefna og 
mikilla flæginda.

 SK818-5 SK1020-5

Nettóafl kW/hestöfl 34.7/47.2 51.8/69.5

Vinnsluflyngd (kg) 2910 3420

Hle›sluflungi (kg) 870 905

Brotkraftur (daN) 1867 2242

Skóflustær› m3 0.40 0.45

H e l s t u  t ö l u r  
 H e l s t u  t ö l u r  

 WA400-5

N‡tt afl kW/hestöfl 154/210

Vinnsluflyngd (kg) 19,000

Bur›argeta (kg) 15,325

Skóflustær› m3 3.3 - 5.5 
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N‡ju  20 tonna og 22 tonna PW200-7 og 
PW220-7 hjólagröfurnar frá Komatsu hafa 
sett fram n‡ vi›mi› í sínum flokki:
• Fljótastar í akstri 
• 3ja gíra sjálfskipting 
• Mesta lyftigeta 
• Einstakt sæti fyrir stjórnanda hjólagröfu 
• Stafræn me›höndlun tjakka og ‡tubla›s
• Grí›arlegt tog me› beisli 
• Afbrag›s akstureiginleikar í le›ju. 
fiær eru tilbúnar og bí›a eftir reynsluakstri 
me› meisturum morgundagins strax í dag!

2 lei›ir til a› 
ver›a meistari

í aflraunum


